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ВВЕДЕНИЕ

Настоящая программа предназначена для общеобразовательных школ Российской Федерации, в которых финский язык изучается как иностранный со 2 класса.

Программа основана на результатах современных отечественных и зарубежных психолого-педагогических и методических исследованиях, которые формируют личностно-ориентированный подход к процессу обучения иностранному языку. При разработке программ также учитывался опыт создания общеевропейских стандартов школьного образования.

Примерная программа состоит из основной части и приложения. 

В основной части описываются общие цели, содержание обучения финскому языку и требования к уровню владения финским языком как иностранным в начальной школе. 

 Приложение содержит алфавитные списки лексических единиц, составляющих необходимый для усвоения в начальной школе лексический минимум. Составители программы: Е. Г. Богданова, О. А. Храмцова.

НАЧАЛЬНОЕ ОБЩЕЕ ОБРАЗОВАНИЕ

Примерная программа по финскому языку

I. ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА

Статус программы
Настоящая программа предназначена для общеобразовательных школ Российской Федерации, в которых финский язык изучается как иностранный. Примерная программа исходит из того, что в соответствии с Государственным  стандартом начального общего образования  обучение иностранному (финскому) языку начинается со 2-го класса. В начальной школе (2-4 классы) для занятий финским языком отводится 2 часа в неделю. 

В данной программе конкретизируется содержание образовательного стандарта с учетом межпредметных и внутрипредметных связей, логики учебного процесса и возрастных особенностей младших школьников. 

 Программа соотносится с обязательным минимумом содержания основных образовательных программ, который установлен федеральным компонентом государственного стандарта общего образования, а также с примерными федеральными программами по английскому и немецкому языкам для начальной школы. 

Программа реализует следующие основные функции:

- информационно-методическую;

- организационно-планирующую;

- контролирующую.

Информационно-методическая функция позволяет всем участникам учебно-воспитательного процесса получить представление о целях, содержании, общей стратегии образования, воспитания и развития школьников средствами учебного предмета, о специфике каждого этапа обучения.

Организационно-планирующая функция предусматривает выделение этапов обучения, определение количественных и качественных характеристик учебного материала и уровня подготовки обучающихся по иностранному языку на каждом этапе.

Контролирующая функция заключается в том, что программа, задавая требования к содержанию речи, коммуникативным умениям, к отбору языкового материала и к уровню обученности школьников на каждом этапе обучения, может служить основой для сравнения полученных в ходе контроля результатов.

Примерная программа дает условное распределение учебных часов по основным разделам курса, а также определяет предметное содержание речи, на котором целесообразно проводить обучение. Она служит ориентиром для разработчиков авторских учебных программ, но не рекомендуется в качестве рабочей программы, поскольку не содержит распределения учебного материала по годам обучения и отдельным темам. При этом примерная программа определяет инвариантную (обязательную) часть учебного курса, за пределами которого остается возможность выбора вариативной составляющей содержания образования. Авторы учебных программ и учебников могут предложить собственный подход в части структурирования учебного материала, определения последовательности изучения этого материала, а также путей формирования системы знаний, умений и способов деятельности, развития и социализации обучающихся. Тем самым примерная программа содействует сохранению единого образовательного пространства, не сковывая творческой инициативы учителей и предоставляя широкие возможности для реализации различных подходов к построению курса, в том числе с учетом региональной специфики. 

Структура программы

Примерная программа включает следующие разделы:

I. Пояснительную записку, раскрывающую характеристику и место учебного предмета в базисном учебном плане, цели его изучения, основные содержательные линии.
II. Основное содержание  обучения с примерным распределением учебных часов по основным разделам курса.
III. Требования к уровню подготовки оканчивающих начальную школу.
IV. Учебно-методическое обеспечение примерной программы.
V. Требования к оснащению образовательного процесса.
VI. Содержание итогового контроля с образцами контрольных заданий. 
VII. Приложение, содержащее алфавитные списки лексических единиц, составляющих необходимый для усвоения в начальной школе лексический минимум.
Общая характеристика учебного предмета «Иностранный язык (финский язык)» 
Языковая образовательная политика Российской Федерации нацелена на усиление статуса современных родных и неродных языков в обществе как средства межкультурного общения и как учебной дисциплины в системе школьного образования. Это находит выражение в том, что в школе расширяется реестр изучаемых иностранных языков, создаются возможности осваивать редкие, ранее не изучавшиеся в системе общего образования, иностранные языки, например, финский язык.
Как и любой другой язык народов мира, финский язык имеет свои характерные особенности, которые в процессе обучения необходимо принимать во внимание. Финский язык входит в северную группу прибалтийско-финской ветви финно-угорских языков. По своим типологическим характеристикам это агглютинативный язык номинативного строя со значительными элементами флективности. Грамматические значения выражаются в финском языке преимущественно синтетическими способами, т.е. путём соединения грамматического показателя с самим словом. 

По своему коммуникативному рангу финский язык соотносится с государственными (национальными) языками, на нём говорит более 90% населения Финляндии. Финский язык также имеет распространение в России, Швеции, Норвегии, США, Канаде, Австралии и др.

Принятию финского языка как учебного предмета в общеобразовательных школах способствуют такие факторы, как географическая близость страны изучаемого языка (общая протяжённость российско-финляндской границы составляет более 1000 км), потенциальные возможности использовать язык на практике (в профессиональной  и образовательной деятельности, туризме), сложившиеся традиции школьного преподавания финского языка (прежде всего, в Республике Карелия и г. Санкт-Петербурге). Международному авторитету финского языка способствуют успехи Финляндии в области экономики, образования и инновационной деятельности.

 «Иностранный язык (финский язык)» как учебный предмет характеризуется:

- 
межпредметностью (содержанием речи на финском языке могут быть сведения из разных областей знания, например, литературы, искусства, математики, географии и др.);

- 
многоуровневостью (с одной стороны, необходимо овладение различными языковыми средствами: фонетическими, лексическими, грамматическими, с другой - умениями в четырех видах речевой деятельности);

- 
многофункциональностью (может выступать как цель обучения и как средство приобретения знаний в самых разных областях знания, а также как средство воспитания и развития личности). 

Происходящие сегодня изменения в общественных отношениях, средствах коммуникации (использование новых информационных технологий) требуют повышения коммуникативной компетенции школьников, совершенствования их филологической подготовки. Все это в совокупности повышает статус предмета «Иностранный язык (финский язык)» как общеобразовательной учебной дисциплины.

Являясь существенным элементом культуры народа – носителя данного языка и средством передачи ее другим, финский язык, как и все иностранные языки, способствует формированию у школьников целостной картины мира. Овладение иностранным языком в целом и финским языком в частности повышает уровень гуманитарного образования школьников, способствует формированию личности и ее социальной адаптации к условиям постоянно меняющегося поликультурного, полиязычного мира.

Изучение финского языка расширяет лингвистический кругозор обучающихся, способствует формированию культуры общения, содействует их общему речевому развитию. В этом проявляется взаимодействие всех языковых учебных предметов, способствующих формированию основ филологического образования школьников.

Примерная программа нацелена на реализацию личностно-ориентированного, коммуникативно-когнитивного, социокультурного и компетентностно-деятельностного подходов к обучению иностранным языкам.
В качестве интегративной цели обучения рассматривается формирование иноязычной коммуникативной компетенции, то есть способности и реальной готовности школьников осуществлять иноязычное общение и добиваться взаимопонимания с носителями иностранного языка, а также развитие и воспитание школьников средствами учебного предмета.

Личностно-ориентированный подход, ставящий в центр учебно-воспитательного процесса личность ученика, учет его способностей, возможностей и склонностей, предполагает особый акцент на социокультурной составляющей иноязычной коммуникативной компетенции. Это должно обеспечить культуроведческую направленность обучения, приобщение школьников к культуре страны изучаемого языка, лучшее осознание культуры своей собственной страны, умение ее представить средствами иностранного языка, включение школьников в диалог культур.

Изучение иностранного языка (финского языка) целесообразно начинать именно со второго класса, т.к. младший школьный возраст является наиболее благоприятным для усвоения языка. Дети данного возраста обладают хорошими имитационными способностями, у них уже есть опыт изучения родного языка, сформированы основные общеучебные умения и навыки, необходимые для данного этапа обучения. Важной характеристикой является также высокая мотивация младших школьников к изучению всего нового и интересного. Всё это позволяет им овладевать основами общения на новом для них языке более успешно по сравнению с обучающимися других возрастных групп. 

Основные содержательные линии

Первой содержательной линией являются коммуникативные умения.

Второй - языковые знания  и навыки оперирования средствами языка.

Третьей – социокультурные знания и умения.

Все три указанные содержательные линии взаимосвязаны и отсутствие одной из них нарушает единство учебного предмета «Иностранный язык (финский язык)»
Цели обучения

Изучение финского языка в начальной школе направлено на достижение следующих целей:

1) овладение элементарной иноязычной коммуникативной компетенцией, что означает формирование и развитие умений общаться на финском языке с учетом речевых возможностей и потребностей младших школьников: элементарных коммуникативных умений в говорении, аудировании, чтении и письме;

2) развитие личности обучающихся, их речевых способностей, внимания, мышления (в том числе, критического мышления), памяти, слуха и воображения; мотивации к дальнейшему овладению финским языком; 

3) обеспечение коммуникативно-психологической адаптации младших школьников к новому языковому миру для преодоления в дальнейшем психологического барьера в использовании финского языка как средства общения;

4) освоение элементарных лингвистических представлений, доступных младшим школьникам и необходимых для овладения устной и письменной речью на финском языке;

5) приобщение детей к новому социальному опыту с использованием финского языка: знакомство с финскими сверстниками, с детским фольклором, с образцами художественной культуры;

6) воспитание дружелюбного отношения к представителям других стран и народов, а также осознание себя как гражданина России;

7) формирование речевых, интеллектуальных и  познавательных способностей младших школьников, а также их общеучебных умений.

Место предмета «Иностранный язык (финский язык)» в базисном учебном плане


Федеральный базисный учебный план для образовательных учреждений РФ отводит 204 часа для изучения иностранного языка (финского языка) на этапе начального общего образования, в том числе во II, III, IV классах по 2 часа в неделю. В  данной программе предусмотрен резерв свободного учебного времени в размере 10% от общего объёма часов для реализации авторских подходов, использования разнообразных форм организации учебного процесса, внедрения современных педагогических технологий и методов обучения, адаптации подходов, методов и форм обучения к реальному уровню владения финским языком в каждом конкретном классе. 
По решению Совета школы при наличии соответствующих условий часы на изучение иностранного языка (финского языка) могут быть увеличены за счет регионального компонента /компонента образовательного учреждения/ с учетом региональных потребностей в изучении  финского языка. 

Общеучебные умения, навыки и способы деятельности

На данной ступени обучения предусматривается формирование и развитие следующих навыков, умений и способов деятельности:

- 
умение соотнести графический образ слова с его звуковым образом;

- 
наблюдение, сравнение и элементарный языковых явлений - анализ звуков, букв, буквосочетаний, слов, словосочетаний и предложений;

- 
умение опираться на языковую догадку в процессе чтения и аудирования;

- 
умение действовать по образцу и по аналогии при составлении собственных высказываний в пределах изучаемой тематики;

- 
умение списывать слова, предложения, текст, а также выписывать из него и вставлять в него и (или) изменять в нем слова в соответствии с решаемой задачей;

- 
умение пользоваться двуязычным словарем;

-
умение привести примеры, составить план.

Результаты обучения

Результаты обучения представлены в Требованиях к уровню подготовки оканчивающих начальную школу и содержат три компонента: знать/понимать – перечень необходимых для усвоения каждым обучающимся знаний; уметь – владение конкретными умениями и навыками. Выделена также группа умений (ключевых компетенций), которыми ученик может пользоваться во внеучебной  деятельности – использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни.

К завершению обучения в начальной школе планируется достижение обучающимися общеевропейского уровня А-1 (уровень выживания) владения иностранным языком (финским языком).
II. ОСНОВНОЕ СОДЕРЖАНИЕ

(204 часа)

Предметное содержание речи
Знакомство (русское / финское имя, фамилия). Приветствие / прощание. О себе (личные данные, возраст, гражданство, национальность, родной язык, адрес, школа, класс, предпочтения). Время суток, часы, дни, месяцы, даты. Цвета. Продукты питания. Игрушки. О человеке (внешний вид, одежда, обувь, характер, чувства и ощущения, способности, поведение, фразы речевого этикета). Любимое домашнее животное. В зоопарке / на ферме. Моя семья  (члены семьи, их имена, возраст, характер, профессия, увлечения, фото, дом). Мои друзья (имя, возраст, внешность, характер, увлечения, семья). Мой дом (адрес, квартира, комната, уборка). Моя школа, классная комната, учебные предметы. Школьные принадлежности. Урок финского языка. – 40% учебного времени.

Мои увлечения (спорт, музыка, танцы, рисование, рукоделие, коллекционирование, Интернет, компьютерные игры, чтение, кружок). Свободное время. Выходной день (кино, парк развлечений, театр, концерт, поход, цирк, ТВ). Каникулы. Погода. Времена года. Природа (растения, животные, птицы, насекомые). – 15% учебного времени.

Праздники: День рождения, Новый год. Россия: общие сведения, столица, крупные города. Мой город / посёлок. Финляндия: общие сведения, столица, крупные города. Литературные (сказочные) персонажи детских книг (Т.Янссон, З.Топелиус), герои «Калевалы»,  произведения детского фольклора (считалки, стихи, песни, сказки). – 35 % учебного времени.

Речевые умения

Говорение 

Диалогическая речь

Участие в диалоге в ситуациях повседневного общения, а также в связи с прочитанным или прослушанным: 

-
диалоги этикетного характера - уметь приветствовать и отвечать на приветствие, познакомиться, представиться, попрощаться, поздравить и поблагодарить за поздравление, извиниться;

-
диалог-расспрос – уметь задавать вопросы: Кто? Что? Где? Когда? Куда? Какой? Какого цвета? Чей? Почему? Как?;

-
диалог-побуждение к действию – уметь обратиться с просьбой и выразить готовность или отказ ее выполнить.

Объем диалогического высказывания – 2-3 реплики с каждой стороны.

Соблюдение элементарных норм речевого этикета, принятых в России и Финляндии.

Монологическая речь

Составление небольших монологических высказываний по указанным темам: рассказ о себе, своем друге, своей семье и т.д.; описание предмета, картинки, персонажа прочитанного произведения с опорой на картинку.

Объем монологического высказывания – 5-6 фраз.

Аудирование
Подготовленное восприятие и понимание речи учителя и собеседников в процессе диалогического общения на уроке; небольших, простых сообщений, основного содержания несложных сказок, рассказов (с опорой на иллюстрацию, языковую догадку), стихов и песен. 

Время звучания текста для аудирования – до 1 минуты.

Чтение
Чтение вслух небольших текстов, построенных на изученном языковом материале, соблюдение правил произношения долгих и кратких звуков, дифтонгов, интонации в целом.

Чтение про себя и понимание текстов, содержащих только изученный материал; нахождение в тексте необходимой информации. Использование двуязычного словаря.

Объем текстов - примерно 100 слов.

Письмо и письменная речь

Списывание текста; вписывание в текст и выписывание из него слов, словосочетаний. Написание с опорой на образец поздравления, короткого личного письма.

Все речевые умения развиваются во взаимосвязи, но их удельный вес в учебно-воспитательном процессе различен: 

-
устная речь (говорение и аудирование) – 50% учебного времени, 

-
чтение – 35% учебного времени, 

-
письмо - 15%  учебного времени.

Языковые знания и навыки 

Графика и орфография

Все буквы финского алфавита. Основные правила чтения и орфографии. Написание наиболее употребительных слов, вошедших в активный словарь. 

Фонетическая сторона речи 

Адекватное произношение и различение на слух всех звуков и звукосочетаний финского языка. Соблюдение норм произношения: долготы и краткости гласных и согласных звуков, качество произношения гласных переднего и заднего ряда, дифтонгов, отсутствие редукции гласных, отсутствие палатализации и аспирации согласных. Гармония гласных. Деление на слоги. Ударение в простых и сложных словах. Ритмико-интонационные особенности повествовательного, побудительного и вопросительного предложений.

Лексическая сторона речи

Лексические единицы для ситуаций общения в пределах тематики начальной школы, в объеме 500 лексических единиц для рецептивного и продуктивного усвоения, простейшие устойчивые словосочетания, оценочная лексика и реплики-клише как элементы речевого этикета, отражающие культуру России и Финляндии. 

Грамматическая сторона речи

Основные структурно-семантические типы простых предложений в СФЯ. Посессивная конструкция: Minulla on sisko. Minulla ei ole lemmikkiä. Экзистенциальное предложение: Perheessäni on isä, äiti ja minä. Pihalla on lapsia. Результативная конструкция с элативом: Minusta tulee isona lentäjä. Предикативная конструкция. (Номинатив мн.ч. предикатива: Kasvot ovat pyöreät. Предикативная конструкция с инверсией: Minun nimeni on Leena. Генитив предикатива: Tuo lelu on minun. Партитив предикатива: Opiskelu on kivaa. Maito on kylmää). Предложения с семантикой состояния (Minulla on tylsää. Minun on sääli häntä. Minun on häpeä. Olen väsynyt.). Конструкция долженствования: täytyy (Minun täytyy lähettää kirje Venäjälle). 

Основные коммуникативные типы предложения: повествовательное, вопросительное. Общий вопрос: Oletko sinä Leena? Onko sinulla lempinimi? Puhutko sinä suomea? Вопросительная частица: -ko, -kö. Специальные вопросы с вопросительными словами: Кuka? Mikä? (Kuka sinä olet? Mikä sinun nimesi on? Mikä tämä on?), Mitkä? (Mitkä ovat kesän värit?), Kenen? (Kenen tämä lelu on?), Minkä ikäinen? (Minkä ikäinen sinä olet?), Minkä näköinen? (Minkä näköinen hän on?), Minkä värinen? (Minkä väriset silmät hänellä on?), Minkä maalainen? (Minkä maalainen Risto on?), Ketä? (Ketä sinä rakastat?), Mitä? (Mitä hän sanoo? Mitä se maksaa? Mitä kieltä hän puhuu?), Missä? (Missä asut?), Mistä? (Mistä pidät?), Mihin? (Mihin menet koulun jälkeen?), Minne? (Minne matkustat kesällä?), Kenellä? (Kenellä on lemmikki?), Keneltä? (Keneltä Anni saa lahjan?), Kenelle? (Kenelle sinä kirjoitat kirjeen?), Millainen? (Millainen hän on?), Miten? (Miten voit?), Miksi? (Miksi itket?), Kuinka? (Kuinka vanha sinä olet?), Milloin? (Milloin sinulla on syntymäpäivä?), Montako? (Montako lasta perheessä on?), Paljonko? (Paljonko kello on?), Mihin aikaan? (Mihin aikaan koulu alkaa?), Monesko? (Monesko päivä tänään on?). Альтернативный вопрос, союз vai: Tuletteko tänään vai huomenna? Неполные вопросительные предложения со словом entä: Mitä kuuluu? – Kiitos hyvää. Entä sinulle? – Hyvää, kiitos. Порядок слов в предложении. Утвердительные и отрицательные предложения. 

Падеж объекта. Аккузатив без окончания в утвердительных предложениях с императивом: Ota kynä. Аккузатив с окончанием: Haluan ostaa kirjan. Аккузатив мн.ч.: Askartelen pehmolelut. Партитив объекта, выраженного вещественным существительным: Syön jäätelöä.

Типы склонения имен на –i: järvi, tuoli, kieli, lumi; на –e: huone; на –nen: punainen; на –is, -as, -äs: kaunis, sairas; на –us, -ys: harrastus; на –in: puhelin, на –si: vuosi; на –os: kerros; на –ut / -yt: lyhyt.

Склонение имен в единственном и множественном числе (существительные, прилагательные, местоимения). Номинатив. Образование форм номинатива мн. ч. Показатель мн.ч. –t: talo – talot. Партитив, Ketä? Mitä? –a, -ä, -ta, -tä: maito - maitoa, kynä - kynää, valkoinen – valkoista, pieni – pientä. Генитив (ед.ч.),  Kenen? Minkä? –n: talon numero, Annan nukke. Инессив, Kenessä? Missä? –ssa / –ssä: Asun Karjalassa. Элатив, Kenestä? Mistä? -sta /-stä: Pekka on kotoisin Suomesta. Иллатив ед.ч., Mihin? –Vn, -seen, -hVn: koulu – kouluun, huone – huoneeseen, Petroskoi – Petroskoihin. Адессив, Kenellä? Millä? –lla / –llä. Asun Krasnajakadulla. Asun Venäjällä. Kirjoitan kynällä. Piirrän liidulla. Aamulla, päivällä, illalla. Talvella, keväällä, kesällä, syksyllä. Аблатив, Keneltä? Miltä? -lta, -ltä. Olen kotoisin Venäjältä. Аллатив, Kenelle? Mille? –lle. Soita minulle. Транслатив: -ksi. Sää muuttuu kylmäksi.

Слова финского языка, имеющие только форму мн.ч.: kasvot, silmälasit, housut, farkut. Случаи формального функционирования категории числа в СФЯ: Hänellä on kengät jalassa. 

Открытый / закрытый слог. Сильная и слабая ступень чередования ступеней согласных. Чередование ступеней согласных в основе слова: tt:t (tyttö:tytöt), t:d (katu: kadulla), pp:p (rappu:rapussa), nt:nn (asunto:asunnossa), kk:k (luokka:luokalla), k:o (jalka:jalassa), nk:ng (kenkä:kengät), uku:uvu (puku:puvut), rt:rr (piirtää:piirrän), mp:mm (ommella:ompelen, lampi:lammen), lt:ll (tasavalta:tasavallan), p:v (leipoa:leivon), lke:lje (sulkea:suljen). Сильная ступень чередования согласных перед притяжательными суффиксами: asuntoni numero. Сильная ступень чередования согласных в закрытом слоге перед долгим гласным: osoite – osoitteen, tehdas – tehtaassa, eläke – eläkkeellä. 

Личные местоимения: minä, sinä, hän, me, te, he. Генитив, партитив, аккузатив, адессив  личных местоимений. 

 
Притяжательные суффиксы: (minun) -ni, (sinun) -si, hänen -nsa / -nsä, (meidän) -mme, (teidän) -nne, heidän -nsa / -nsä. Замещение окончаний аккузатива и генитива притяжательными суффиксами: asunnon numero - asuntoni numero.

Указательные местоимения: tämä, tuo, se. Склонение указательных местоимений: tätä tuossa, siinä.

Вопросительные местоимения: Kuka? Mikä?

Относительное местоимение: joka. Склонение относительного местоимения: jossa, jota, jolla.

Степени сравнения прилагательных. Компаратив. Показатель компаратива: -mpi (vanhempi, nuorempi). Суперлатив. Показатель суперлатива -in: suurin.

Спряжение глагола olla: olen, olet, hän on, olemme, olette, he ovat. 

Типы спряжения глаголов. Глаголы I типа спряжения на –a, -ä: sanoa, puhua, lukea. Глаголы II типа спряжения на –da, -dä: tuoda, uida, nähdä, tehdä. Глаголы III типа спряжения на -la, -lä, -na, -nä, -ra, -(s)ta, -(s)tä: opiskella, kävellä, panna, mennä, purra, juosta, pestä. Глаголы III типа спряжения с чередованиями согласных в основе слова: työskennellä – äiti työskentelee. Глаголы IV типа спряжения: osata, haluta. Глаголы IV типа спряжения с чередованиями согласных в основе слова: tavata – tapaamme. Глаголы V типа спряжения: sijaita, tarvita. Глаголы с основой на –ne-: pimetä - pimenee.

Отрицательный глагол: en, et, ei, emme, ette, eivät.

Времена глагола. Презенс: утвердительная и отрицательная форма. Простой претерит (имперфект): утвердительная форма. Наиболее употребительные утвердительные формы перфекта: Oletko käynyt Petroskoissa?

Императив, повелительное наклонение (ед.ч., утвердительные и отрицательные формы): Ota omena. Tule tänne.

Кондиционал. Использование кондиционала в речевом этикете: Voisitko auttaa minua?

Модальные глаголы: voida, saada. Saanko kysyä?

III инфинитив. Иллатив III инфинитива: Tule mukaan leikkimään. Me menemme syömään.

Управление глаголов. Puhua (mitä kieltä?) suomea. Pitää (mistä?) musiikista. Rakastaa (ketä?) mummoa. Auttaa (ketä?) minua. Pelata (mitä?) jalkapalloa. Pelata (millä?) tietokoneella. Harrastaa (mitä?) musiikkia. Jäädä (mihin?) kotiin. Kysyä (keneltä?) äidiltä. Käydä (mitä?) koulua. Käydä (missä?) kaupassa. Soittaa (mitä?) pianoa. Kerätä (mitä?) tarroja. Katsoa (mitä?) televisiota. Katsoa (mitä? mistä?) piirrettyjä televisiosta. Ostaa (mistä?) kaupasta, torilta. Pyytää (keneltä?) ystävältä. Vastata (mihin?) kirjeeseen. 

Согласование прилагательных и существительных в числе и падеже: sininen pallo – siniset pallot – sinisellä pallolla.

Количественные (до 100) и порядковые числительные. Словосочетания с количественными числительными (числительное + существительное в партитиве ед.ч.): 3 poikaa. Формы инессива ед.ч. порядковых числительных от I до X: Asumme kolmannessa kerroksessa. Формы адессива ед.ч. порядковых числительных от I до IV: ensimmäisellä, toisella, kolmannella, neljännellä luokalla.

Предлоги и послелоги: lähellä, edessä, luona, takana, vieressä, välissä, vasemmalla puolella, oikealla puolella.

Союзы: ja, mutta, vai, tai.

Суффиксальное словообразование. Суффикс –lainen, -läinen: Suomi – suomalainen, Ruotsi – ruotsalainen, Venäjä – venäläinen. Образование наречий на –sti: huono – huonosti. Отглагольные существительные с суффиксом –minen: lukeminen. 

Словосложение: jääkiekko, tietokone. 

III. ТРЕБОВАНИЯ К УРОВНЮ ПОДГОТОВКИ

 ОКАНЧИВАЮЩИХ НАЧАЛЬНУЮ ШКОЛУ

В результате изучения финского языка как иностранного на этапе начального общего образования ученик должен

знать/понимать

· алфавит, буквы, звуки финского языка (долгие и краткие согласные, долгие и 
краткие гласные, дифтонги);
· основные правила чтения и орфографии;
· особенности интонации основных типов предложений;

· значение лексических единиц в рамках изученной тематики;

· форму, значение и употребление изученных грамматических явлений;
· название страны изучаемого языка, её столицы;

· имена героев сказок, произведений детской литературы, «Калевалы»;

· наизусть рифмованные произведения детской литературы (доступные по 

содержанию и форме).

уметь

говорение

· участвовать в элементарном этикетном диалоге (знакомство, поздравление, 

благодарность, приветствие, вежливая просьба);

· расспрашивать собеседника: задавать простые вопросы (кто? что? где? куда? 

когда? чей? какой? сколько? у кого? почему? как?) и давать ответы;

· кратко рассказывать о себе, своей семье, друге, любимом животном, хобби, 

занятии;

· составлять небольшие (5-6 фраз) описания предмета, картинки (о природе, о школе 

и т.п.) по образцу;

аудирование

· понимать на слух речь учителя, одноклассников, основное содержание 

облегченных текстов с опорой на зрительную наглядность, языковую догадку;

чтение

· читать вслух текст, построенный на изученном языковом материале, соблюдая 

правила произношения и соответствующую интонацию;

· читать про себя, понимать основное содержание небольших текстов (не более 0,5 

стр.), доступных по содержанию и языковому материалу, используя в случае необходимости двуязычный словарь;

· читать про себя и находить в тексте необходимую информацию;

письменная речь

· списывать текст на финском языке, выписывать из него и (или) вставлять в него 

слова в соответствии с решаемой учебной задачей;

· писать небольшие диктанты;

· писать короткое личное письмо с опорой на образец;

· писать краткое поздравление (с Днём рождения, с Новым Годом) с опорой на 

образец;
использовать приобретенные знания и коммуникативные умения в практической деятельности и повседневной жизни для:

· устного и письменного общения с носителями финского языка в доступных 

младшим школьникам пределах;

· развития дружелюбного отношения к представителям других народов и стран;

· преодоления психологических барьеров в использовании финского языка как 

средства общения;

· ознакомления с детским финским фольклором и доступными образцами  

художественной литературы на финском языке;

· более глубокого осознания некоторых особенностей родного языка.

IV. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ПРИМЕРНОЙ ПРОГРАММЫ

В связи с тем, что в настоящий момент учебно-методический комплект по финскому языку для общеобразовательной школы находится в стадии разработки, в процессе обучения возможно использовать (см. Приложение к Письму Минобрнауки РФ № 03-513 от 13.03.2007 «Об изучении редких иностранных языков в системе общего образования»): 

- учебные издания, подготовленные для различных языковых курсов;

- учебники и учебные пособия, предназначенные для вузов, ведущих подготовку в области лингвистики;

- учебники страны изучаемого языка, ориентированные на изучение этого языка как иностранного;

- непереводную детскую литературу;

- а также другие доступные материалы, в том числе в электронном виде.

Рекомендуемая литература

ОСНОВНАЯ:

1. Богданова, Е.Г. Основы фонетики финского языка: учебное пособие / Е.Г. Богданова, О.А. Храмцова; ГОУВПО «КГПУ». - Петрозаводск: КГПУ, 2005. 

2. Богданова, Е.Г. Практическая фонетика современного финского языка: учеб.пособие с аудиоприл. / Е.Г. Богданова, О.А. Храмцова; ГОУВПО «КГПУ».- Петрозаводск: КГПУ, 2005. 

3. Гальскова, Н. Д. Современная методика обучения иностранным языкам. Пособие для учителя / Н.Д. Гальскова.  – М.: АРКТИ, 2000. 

4. Гальскова, Н.Д. Теория обучения иностранным языкам: Лингводидактика и методика: Учеб. пособие для студ. лингв. ун-тов и фак. ин. яз. высш. пед. учеб. заведений / Н.Д. Гальскова, Н.И. Гез.  – М.: Издательский центр «Академия», 2004. 

5. Лейбонен, Э.Н. Финский язык: Учебник для 4-8-х классов общеобразовательных учреждений / Э.Н. Лейбонен. – Петрозаводск: Карелия, 2000. 

6. Методика обучения иностранным языкам в начальной и основной общеобразовательной школе: Учебное пособие для студентов педагогических колледжей / Под ред. В.М. Филатова. - Ростов н/Д: «Феникс», 2004.

7. Примерные программы по финскому языку как второму иностранному языку // Примерные программы по родным языкам карельскому (ливвиковское и собственно-карельское наречие), вепсскому и финскому языкам и примерные программы по финскому языку как второму иностранному. – Вып. 6. – Петрозаводск: КРООФТИ ”Verso”, 2006. – С. 173-217.

8. Программно-методические материалы по финскому языку как второму иностранному для средней школы / Сост. Е. Г. Богданова, О. А. Храмцова. – Петрозаводск: КРОО ФТИ ”Verso”, 2006.

9. Руусканен, Л. Очень хорошо=Oikein hyvä!: краткий русско-финский словарь лексики классного обихода / Лаура Руусканен, Елена Богданова, Ольга Храмцова. – Петрозаводск: КГПУ, 2005. 

10. Сборник нормативных документов. Иностранный язык / Сост. Э.Д. Днепров, А.Г. Аркадьев. – М.: Дрофа, 2004.

11. Финский язык как второй иностранный язык // Региональный (национально-региональный) компонент государственного стандарта общего образования / Сост. А.Н. Морозов, О. П. Костенко, Н. Ю. Григорьевская. – Петрозаводск: КРОО ”Verso”, 2006. – С. 15-19; 36-43; 65-71.

12. Jönsson-Korhola, H. Rakastan sinua : pidätkö sinä minusta?: suomen verbien rektioita / Hannele Jönsson-Korhola, Leila White. – Jyväskylä:  Jyväskylän yliopisto, 1993.

13. Jönsson-Korhola, H. Tarkista tästä: suomen sanojen rektioita suomea vieraana kielenä opiskeleville / Hannele Jönsson-Korhola, Leila White. – 4.painos. - Helsinki: Finn Lectura, 2004.

14. Karanko, M. Tottakai!: suomen kielen alkeisoppikirja / Marjatta Karanko, Ulla Talvitie. -Helsinki: Finn Lectura, 2004.

15. Kuukka, K. Meidän suomi: suomi toisena kielenä–oppikirja / Katri Kuukka ...[et al.]. -   Helsinki: Otava, 1999.

16. Lappalainen, U. Aamu: Suomen kielen kuvasanakirja / Ulla Lappalainen, Elina Vesterinen-Sumu. – Helsinki: Opetushallitus, 1996.   

17. Lappalainen, U. Aamu: Suomen kielen kuvasanakirjan tehtäväsivut / Ulla Lappalainen, Elina Vesterinen-Sumu. – Helsinki: Opetushallitus, 1996.   

18. Lappalainen, U. Aamu: suomen kielen lukemiston ja peruskieliopin harjoituskirja / Ulla Lappalainen. – Helsinki: Opetushallitus, 2000.

19. Lappalainen, U. Aamu: suomen kielen toinen lukemisto, kirjallisuustieto ja kielioppi maahanmuuttajille, peruskouluille, erityisopetukseen, kotikäyttöön / Ulla Lappalainen. – Helsinki:  Opetushallitus, 2001.

20. Lappalainen, U. Aamu: suomen kielen toisen lukemiston harjoituskirja / Ulla Lappalainen. – Helsinki:  Opetushallitus, 2002.

21. Lappalainen, U. Suomen kielen lukemisto ja peruskielioppi / Ulla Lappalainen, Elina Vesterinen-Sumu. – Helsinki: Opetushallitus, 1999.

22. Minä ja suomi: ovi seikkailuun: tehtäväkirja M / Meeri Peltonen ... [et al.] – Helsinki:  Opetushallitus, 2002.

23. Ovi seikkailuun : tehtäväkirja / Maija Hietanen ... [et al.]. – Helsinki:  Opetushallitus, 2007.

24. Vaijärvi, K. Matkalippu tarinoihin / Kari Vaijärvi ... [et al.] – Helsinki:  Opetushallitus, 2000.

25. Vaijärvi, K. Ovi seikkailuun / Kari Vaijärvi ... [et al.] – Helsinki:  Opetushallitus, 2007.

26. Vainio, L. Leikkien lukemaan. – Early Learning Oy, 1995. 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ:

1. Вопросы контроля обученности учащихся иностранному языку: Метод. пособие / Под ред. А. А. Миролюбова. – Обнинск: Титул, 2001.

2. Настольная книга преподавателя иностранного языка: Справ.пособие / Е.А.Маслыко, П.К.Бабинская, А.Ф.Будько, С.И.Петрова. – 4-е изд., стереотип. – Мн.: Выш.шк., 1998.

3. Общеевропейские компетенции владения иностранным языком: Изучение, преподавание, оценка / Council of Europe. – М.: МГЛУ, 2003.

4. Программа обучения иностранным языкам учащихся школ с углублённым изучением иностранных языков, лицеев и гимназий (третья и четвёртая модель) / Сост.: Н. Д. Гальскова, Н.И. Гез, Н. Ф. Коряковцева и др.). – М., 1996 (2000, 2002).

5. Программа по финскому языку для начальной, основной и полной средней школы, разработанная методическим объединением учителей финского языка гимназии №17 г. Петрозаводска / / Родные языки в школе. – Вып. 6. – Петрозаводск: Verso,  2004.

6. Программы для общеобразовательных учреждений. Немецкий язык для общеобразовательных школ с углублённым изучением немецкого языка. М.: «Просвещение» Издательство МАРТ, 1998. 

7. Сафонова, В. В. Программы по английскому языку для 1-4 классов с углублённым изучением иностранных языков / В.В. Сафонова, Е.Н. Соловова. - М.: Еврошкола, 1999.

8. Сафонова, В.В. Программы общеобразовательных учреждений. Английский язык. Школа с углубленным изучением иностранных языков. 2-11 классы / В.В. Сафонова. - Изд-во «Просвещение», 2005.

9. Финский язык в начальной школе: примерная программа для общеобразовательных учреждений / М-во образования и по делам молодежи Респ. Карелия, КГПУ; [сост.: Е.Г.Богданова, К.И.Грузова, К.И.Юнтунен, О.А. Храмцова]. – Петрозаводск: Verso, 2005. 

10. Elo, T. Suomi-opas: matka Suomen historiaan ja tämän päivän Suomeen / Tuulikki Elo, Ilpo Probst, Päivi Viren.- Porvoo Helsinki: WSOY, 2003.

11. Kike: Kielellisen kehityksen diagnosoiva tehtäväsarja suomi toisena kielenä –opetuskeen /toim. Leena Nissilä. - Helsinki: Opetushallitus, 2005.

Компьютерные программы:

1. Lappalainen, U. Marian ja Nikon vuosi: Aamu-sarjan CD-ROM / Ulla Lappalainen, Petri Virtanen. – Helsinki:  Opetushallitus, 2000.

2. Sanaleikki. Comp-Aid Oy.
3. Sаteenkaari 1-2. Softmill.
4. Valttikortit: suomen kielen ohjelma CD-ROM. Lingonet. 

V. ТРЕБОВАНИЯ К ОСНАЩЕНИЮ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА

Процесс обучение финскому языку в начальной общеобразовательной школе предполагает использование:

- наглядных дидактических пособий;

- технических средств обучения (аудио-, видео-, мультимедиа-аппаратуры). 

VI. СОДЕРЖАНИЕ ИТОГОВОГО КОНТРОЛЯ

Итоговый контроль определяет соответствие проверяемых знаний, умений и навыков (в их взаимозависимости) предусмотренному программой уровню подготовки обучающихся в начальной школе.

Виды контрольных заданий

	Объект контроля


	Вид контрольного задания
	Пример

	Фонетические навыки
	Имитирование

Дифференцирование

Заполнение пропусков


	Прослушай запись и повтори. Обрати внимание на разницу между краткими и долгими гласными звуками. 

Подчеркни слова, которые услышишь в записи.

Прослушай запись и вставь пропущенные в словах буквы.

Выбери гласную переднего или заднего ряда и впиши в географическое название. Прочитай полученные варианты вслух.



	Лексические навыки
	Установление соответствия

Заполнение пропусков

Группировка и установление соответствия
	Соедини по смыслу слова из левой и правой колонки.

Вставь в предложения подходящие по смыслу глаголы.

Выбери из рамки слово, подходящее по смыслу к словам из группы.



	Грамматические 

навыки
	Заполнение пропусков

Свободное конструирование

Классифицирование
	Заполни пропуски подходящим словом. Поставь слово в правильную форму.

Прочитай разговор покупателя и продавца в обувном  магазине. Поставь слова в скобках в правильную форму.

Запиши выделенные слова в правильную графу таблицы.



	Умения в аудировании
	Альтернативный выбор

Множественный выбор


	Выбери из ряда картинок ту, на которой изображено животное, о котором рассказывается в тексте.

Выбери из списка заголовков текста, которое соответствует его содержанию

	Умения в чтении
	Множественный выбор

Выбор «Верно-неверно»

Модифицированный клоуз-тест
	Закончи предложение, выбрав правильный вариант.

Соответствуют ли подписи к картинкам их содержанию. Отметь + или – .

Заполни пропуски в тексте, используя слова из списка.

	Умения в письме
	Множественный выбор

Выбор «Верно-неверно»

Модифицированный клоуз-тест

Письменное высказывание
	Выбери правильный вариант ответа на вопрос

Согласись или не согласись с утверждениями.

Замени картинки в тексте словами

Напиши письмо финскому другу

	Умения в монологической речи
	Устное высказывание
	Пригласи в гости друга по переписке. Расскажи ему о своей школе.

	Умения в диалогической речи
	Составление диалога
	Условно-речевая ситуация  «День рождения»: поздравь друга и вручи ему подарок

Расспроси друга о планах на лето.

 Условно-речевая ситуация  «В магазине»: Разыграйте диалог между покупателем и продавцом. Покупатель хочет купить …


Приложение

Лексический минимум для начальной школы

(500 единиц).

1. Aamiainen.

2. Aamu.

3. Ahkera.

4. Alkaa.

5. Alla. 

6. Ammatti. 

7. Antaa.

8. Apina. 

9. Askarrella.

10. Aste. 

11. Asua.

12. Asunto. 

13. Aurinko.

14. Auto.

15. Auttaa.

16. Avata.

17. Edessä. 

18. Ei.

19. Elokuu.

20. Elokuva.

21. Eläin.

22. Eläintarha.

23. Elää.

24. Ensimmäinen.

25. Etelä.

26. Euro.

27. Eurooppa.

28. Farkut.

29. Haarukka.

30. Haluta.

31. Hame.

32. Hammas.

33. Hansikkaat (hanskat).

34. Harjata.

35. Harmaa. 

36. Harrastaa. 

37. Hauska.

38. He.

39. Heinäkuu. 

40. Helmikuu.

41. Helsinki.

42. Herätä.

43. Hiihtää.  

44. Hoitaa.

45. Housut.

46. Huhtikuu.

47. Huone. 

48. Huonosti.

49. Huvipuisto. 

50. Hyppiä.

51. Hyvin.

52. Hyvä.

53. Hän.

54. Ikkuna.

55. Ilma. 

56. Iloinen.

57. Ilta.

58. Imuroida.

59. Iso.

60. Istua.

61. Isä.

62. Itkeä. 

63. Itse.

64. Ja.

65. Jalka.

66. Jalkapallo.

67. Jano.

68. Joki.

69. Joulu. 

70. Joulukuu.

71. Joulupukki. 

72. Juhla.

73. Juna.

74. Juoda.

75. Juosta.

76. Juusto.

77. Jänis.

78. Järvi. 

79. Jää.

80. Jäädä.

81. Jääkiekko. 

82. Jäätelö.

83. Kaali.

84. Kaappi.

85. Kahdeksan.

86. Kaikki.

87. Kakku.

88. Kaksi.





89. Kala.

90. Kalastaa. 

91. Kalevala.

92. Kammata.

93. Kana.

94. Kanssa.

95. Kantele.

96. Karhu.

97. Karjala.

98. Karuselli. 

99. Kastella.

100. Kasvaa.

101. Kasvot.

102. Katsoa.

103. Katu. 

104. Kaukana.

105. Kaunis.

106. Kauppa. 

107. Kaupunki. 

108. Kaveri. 

109. Keinua.

110. Keittiö. 

111. Keitto.

112. Kelkka. 

113. Kello.

114. Keltainen.

115. Kengät. 

116. Kerho. 

117. Kerros.

118. Kertoa.

119. Kerätä.

120. Keskiviikko. 

121. Keskusta. 

122. Kesä.

123. Kesäkuu.

124. Kettu.

125. Kevät.

126. Kieli.

127. Kiltti.

128. Kipeä. 

129. Kirja.

130. Kirjailija.

131. Kirjasto.

132. Kirje.

133. Kirjekuori.

134. Kirjoittaa.

135. Kissa.

136. Kiva.

137. Koira.

138. Koivu. 

139. Kokoelma.

140. Kolmas.

141. Kolme.

142. Koristella. 

143. Korva.

144. Koti. 

145. Koulu. 

146. Kuinka vanha?

147. Kuka?

148. Kukka.

149. Kukkia. 

150. Kuppi.

151. Kurkku (vihannes).

152. Kurkku (Kurkku on kipeä).

153. Kutsua. 

154. Kuuma. 

155. Kuume.

156. Kuusi (lukusana).

157. Kuusi (puu).

158. Kuva. 

159. Kylmä.

160. Kylpyhuone.

161. Kylä.

162. Kymmenen.

163. Kynä. 

164. Kysyä.

165. Käsi.

166. Kävellä. 

167. Käydä.

168. Kääntää.

169. Laatikko.

170. Lahja.

171. Laiska.

172. Laittaa.

173. Laiva.

174. Lakaista.

175. Lakki.

176. Lapsi.

177. Lasi.

178. Laskea. 

179. Lattia.

180. Lauantai. 

181. Laukku.

182. Laulaa.

183. Lautanen.

184. Lehti.

185. Leikkiä.

186. Leipoa.

187. Leipä.

188. Lelu.

189. Lemmikki. 

190. Lempi-.

191. Leninki.

192. Lenkkitossut.

193. Lentokone.

194. Lentää.

195. Levätä.

196. Liha.

197. Liikunta.

198. Likainen.

199. Lintu.

200. Lippu. 

201. Lisää.

202. Lokakuu.

203. Loma.

204. Lounas.

205. Luistella.

206. Lukea. 

207. Lumi.

208. Luokka. 

209. Luona.

210. Lusikka.

211. Lyhyt.

212. Lähellä. 

213. Lähettää. 

214. Lähteä.

215. Läksyt.

216. Lämmin.

217. Läsnä.

218. Lätäkkö. 

219. Lääkäri.

220. Maa. 

221. Maailmanpyörä.

222. Maaliskuu.

223. Maanantai. 

224. Maito.

225. Makkara.

226. Maksaa.

227. Makuuhuone.

228. Mansikka.

229. Marja.

230. Marraskuu.

231. Matkustaa.

232. Matto.

233. Maukas.

234. Me.

235. Mehu.

236. Mekko.

237. Mennä.

238. Metsä. 

239. Mielellään.

240. Mikä?

241. Millainen?

242. Milloin?

243. Minä.

244. Montako?

245. Moskova.

246. Muistaa.

247. Mukava.

248. Mummo.

249. Muna.

250. Musiikki.

251. Musta.

252. Mustikka.

253. Myydä.

254. Myöhästyä.

255. Myös.

256. Mäki.

257. Mökki.

258. Nalle.

259. Nauraa.

260. Ne.

261. Neljä.

262. Neljäs.

263. Nenä.

264. Neuloa. 

265. Nimi.

266. Nousta.

267. Nuha.

268. Nukke.

269. Nukkua.

270. Numero.

271. Nuori.

272. Nälkä.

273. Oikealla.

274. Oikein.

275. Olla.

276. Olohuone.

277. Oma. 

278. Omena.

279. Ommella.

280. Onni.

281. Onnitella.

282. Opettaja.

283. Opiskella.

284. Oppia.

285. Oppikirja.

286. Oppilas.

287. Orava.

288. Osata.

289. Osoite. 

290. Ostaa. 

291. Ottaa.

292. Ovi.

293. Paha.

294. Paistaa.

295. Paita.

296. Pakkanen.

297. Palata.

298. Paljon.

299. Paljonko?

300. Pallo. 

301. Panna.

302. Paperi.

303. Paras.

304. Pelata.

305. Perhe. 

306. Perjantai. 

307. Peruna.

308. Peseytyä.

309. Pestä. 

310. Petroskoi.

311. Pieni. 

312. Pietari.

313. Piha.  

314. Piirtää.

315. Pimeä.

316. Pitkä.

317. Pitää.

318. Pohjoinen. 

319. Poika.

320. Poissa.

321. Porkkana.

322. Poro.

323. Porsas.

324. Posti.

325. Postikortti. 

326. Postimerkki.

327. Pudota.

328. Puhdas.

329. Puhelin. 

330. Puhua.

331. Pukeutua.

332. Puku.

333. Pulpetti. 

334. Punainen.

335. Puoli.

336. Pupu.

337. Pusero.

338. Puu.

339. Puuro. 

340. Pyytää.

341. Pyöreä.

342. Pyöräillä. 

343. Päivä.

344. Pää.

345. Päällä. 

346. Päästä. 

347. Pöytä.

348. Raha.

349. Rakastaa. 

350. Ranta.

351. Reppu.

352. Retki. 

353. Roska. 

354. Ruoka.

355. Ruokala. 

356. Ruskea.

357. Saada.

358. Saappaat.

359. Sairaala. 

360. Sairas.

361. Sampo.

362. Sana.

363. Sanakirja. 

364. Sanoa.

365. Sata.

366. Sataa. 

367. Satu.

368. Sauna. 

369. Se.

370. Seinä.

371. Seisoa.

372. Seitsemän.

373. Selkä.

374. Serkku.

375. Siellä.

376. Sieni. 

377. Siivota. 

378. Sijaita.

379. Silmä.

380. Sininen.

381. Sinä. 

382. Sirkus. 

383. Sisko.

384. Soittaa. 

385. Sokeri.

386. Suihku.

387. Suklaa.

388. Sukunimi.

389. Sulaa.

390. Sulkea.

391. Sunnuntai. 

392. Suola.

393. Suomalainen. 

394. Suomi.

395. Susi.

396. Suu. 

397. Suuri. 

398. Syksy.

399. Syntymäpäivä.

400. Syntyä.

401. Syyskuu.

402. Syödä.

403. Sänky.

404. Tai.

405. Takana.

406. Takki.

407. Talo. 

408. Talvi.

409. Tammikuu.

410. Tanssia.

411. Tarvita.

412. Tasan.

413. Taulu.

414. Tavata.

415. Te.

416. Teatteri.

417. Tee.

418. Tehdä.

419. Televisio.

420. Terve.

421. Tietokone.

422. Tietää.

423. Tiistai. 

424. Tiskata.

425. Toinen.

426. -toista.

427. Tomaatti.

428. Tonttu.

429. Torstai. 

430. Toukokuu.

431. Tukka.

432. Tulla.

433. Tumma.

434. Tunti. 

435. Tuo.

436. Tuoda.

437. Tuoli.

438. Tuolla.

439. Tuulee. 

440. Tylsä. 

441. Tyttö.

442. Työ.

443. Työskennellä.

444. Tämä.

445. Tänään. 

446. Täytyy.

447. Täällä.

448. Uida. 

449. Ulkona.

450. Urheilu.

451. Vaalea.

452. Vaari.

453. Vai.

454. Vaille.

455. Valkoinen.

456. Valmis.


457. Valoisa.

458. Valokuva.

459. Vanha.

460. Vanhemmat.

461. Vapaa.

462. Varpunen.

463. Vasemmalla.

464. Vastata.

465. Vatsa.

466. Veitsi.

467. Veli.

468. Venäjä.

469. Venäläinen.

470. Vesi.

471. Vessa.

472. Viedä. 

473. Vieras.

474. Vieressä.

475. Viettää.

476. Vihko.  

477. Vihreä.

478. Viikko.

479. Viisi.

480. Voida.

481. Voileipä.

482. Vuoristorata. 

483. Vuosi.

484. -vuotias.

485. Vähän.

486. Väinämöinen.

487. Välissä.

488. Välitunti.

489. Väri.

490. Väsyä.

491. Väärin.

492. Yhdeksän.

493. Yhdessä.

494. Yksi.




495. Yli.

496. Ymmärtää.

497. Ystävä. 

498. Yö.

499. Äiti. 

500. Ääninen.
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